SAFETY (LA SEGURIDAD) Save these instructions
. , . Guarda estas instrucciones
1. Caution: Heater is hot when in use.

Precaucion: El calentador esta caliente cuando esta en uso.
2. Use only with 110- 120 ac properly grounded outlets.
Solamente use con tomacorrientes conectados a tierra de 110-120 voltios de la corriente alterna.
3. Outlet must have a ground fault interrupter in circuit.

El tomacorriente debe tener un disyuntor por corriente diferencial en el circuito.

4. Connections between heater cord and extension cord must be elevated from the ground and covered so
to as not come into contact with water.

Las conexiones entre el cable del calentador y el cable de extensién deben elevarse del suelo y cubrirse
para que no entren en contacto con el agua.

5. Extension cords must be outdoor rated three prong with at least 16 gauge wire and be less
than 100 feet in length.
Los cables de extensién deben ser de tres terminales con capacidad para exteriores con al
menos un cable de calibre 16 y tener menos de 100 pies de longitud.

6. Always unplug heater when not in use.

Siempre desenchufa el calentador del tomacorriente cuando no se usa.
7. Use central heater only for intended use in our specified products.

Use el calentador central solo para el uso previsto en nuestros productos especificados.
8. Do not immerse cord, plug or heater in water or any other liquid.

No sumerja el corddn, el enchufe, o el calentador en agua ni ningunos otros liquidos.

9. At the end of the season, remove heater, inspect for damage to cord or heater, inspect and clean pet hair
from screen on the back side of the heater, and store unit safely away from pet or environmental dangers.
Al final de la temporada, retire el calentador, inspeccione si hay dafios en el cable o calentador,
inspeccione y limpie el cabello de la mascota de la pantalla en la parte posterior del calentador
y almacene la unidad de forma segura lejos de los peligros ambientales o de mascotas.

10. Keep unit at least two feet away from bedding and other flammable materials.
Mantenga la unidad al menos a dos pies de distancia de la ropa de cama y otros materiales inflamables.

11. Do not use in areas where flammable vapors such as gasoline or paint are stored.
No utilizar en zonas donde se almacenen vapores inflamables como gasolina o pintura.
12.To prevent fire or damage, do not insert items or allow items to enter into
vents on this unit.
Para evitar incendios o dafnos, no inserte articulos ni permita que los articulos
entren en los orificios de ventilacién de esta unidad.
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13. Do not make repairs or modifications to this heater.
No realice reparaciones ni modificaciones a este calentador.

14. Thehousewith heater should be atleast 15ft
away from combustible structures.
La casa con calentador debe estar al menos a 15 pies

de distancia de estructuras combustibles. 5 FEET
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